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WIRE SUPPORT BRACKET INSTALLATION
ENGLISH

WIRE SUPPORT BRACKET INSTALLATION

With the wires dressed, insert the wire support bracket. The bracket’s
curved body is to be positioned downwards. Press the bracket into the
block until it engages with the holes in the block. There are two tabs, on
the bracket, ensure the wires pass on either side on them.

WIRE SUPPORT BRACKET REMOVAL

Using a pair of needle nose pilers or screwdriver, insert the tip into one
of the holes in the top of the block, which holds the bracket. Depress the
bracket tab, while prying up on the bracket with a flat implement. Once
released, repeat on the opposite side.

INSTALLATION DU SUPPORT DE FIL

FRANCAIS

INSTALLATION DU SUPPORT DE FIL

Une fois les fils posés, insérez le support de fil. Le corps incurvé du support
doit étre positionné vers le bas. Enfoncez le support dans le bloc jusqu'a
ce qu'il s'enclenche dans les trous du bloc. Il y a deux languettes sur le
support qui garantissent que les fils passent de chaque c6té.

DEPOSE DU SUPPORT DE SUPPORT DE FIL

Al'aide d'une paire de piles a bec effilé ou d'un tournevis, insérez la pointe
dans I'un des trous en haut du bloc, qui maintient le support. Appuyez sur
la languette du support tout en faisant levier sur le support avec un outil
plat. Une fois relaché, répétez du coté opposé.

INSTALACION DE SOPORTE PARA ALAMBRE

ESPANOL

INSTALACION DEL SOPORTE PARA ALAMBRE

Con los cables vestidos, inserte el soporte de cables. El cuerpo curvo del
soporte debe colocarse hacia abajo. Presione el soporte en el bloque
hasta que encaje con los orificios del bloque. Hay dos pestaias en el
soporte, asegurese de que los cables pasen por ambos lados.

EXTRACCION DEL SOPORTE DE ALAMBRE

Usando un par de pinzas de punta fina o un destornillador, inserte la punta
en uno de los orificios en la parte superior del bloque, que sostiene el
soporte. Presione la pestafia del soporte mientras hace palanca en el
soporte con un instrumento plano. Una vez liberado, repita en el lado
opuesto.




